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Diplomantka Barbara Kramarzova si zvolila zajimavé a méné prozkoumané téma,
kterym je polskd poezie a jeji prekladatelé vjednom znejvyznamnéjSich Easopisi
vénovanych slovanské problematice. Autorka se omezila na dobu od vzniku Slovanského
prehledu do roku 1930. Ctenat si snadno povsimne, e chybi dostateiné vysvétleni, pro¢
prave rok 1930 byl zvolen jako kone¢né datum vyzkumu.

Autorka svou praci rozdélila do 9 zékladnich ¢asti, n€které jsou déle ¢lenény na mensi
celky. Prvni Cast shrnuje problematiku &asopisi se slovanskou tematikou do vzniku
Slovanského prehledu, diplomantka zde s velikou sympatii sleduje hlavné ¢innost E. Jelinka.
Naésleduje pak kapitola vénovana samotnému periodiku a jeho zakladateli Adolfu Cernému.
V dalsich kapitolach je prezentovan ohlas polské literarni tvorby v ¢eském prostiedi v obdobi
od druhé poloviny 19. stoleti do tficatych let 20. stoleti (v tivodu autorka uvadi informaci, ze
prozkoumad obdobi do dvacatych let). Je tfeba poznamenat, Ze autorka zde ma urcité potize se
zpracovanim mnozstvi udaju, napi. zbyte¢né opakuje néktera fakta. Jistym piekvapenim pro
¢tendfe je ndzev S. kapitoly, ktery zni ,,Problematika pfekladu z ¢estiny do polstiny od konce
narodniho obrozeni do tficatych let 20. stoleti“. Obsah ovSem vétSinou pfinasi rozbor
polskych piekladt do ¢estiny (Puchmajer, Jungmann, Sladek a dalsi), coz souvisi s tematikou
préace. Teprve v 6. kapitole (s. 42) se diplomantka dostava ke stéZejni ¢asti diplomové prace,
coz vzbuzuje dojem naruSeni proporci. B. Kramarzova analyzuje ¢innost FrantiSka Kvapila,
Adolfa Cerného, Jaromira Boreckého, Pavly Maternové a dalSich méné vyznamnych
ptekladateld. VétSinou postupuje podle schématu, ktery je mozné popsat nasledovne:
podrobny zivotopis, dale pfehled ptekladt, hodnoceni. Sice si v ivodu ptecteme slib, Ze se
»prace zamétuje rovnéz na styl a techniku prekladu®, zda se vSak, Ze se tato problematika
nachézi na okraji badatelskych zajmt diplomantky. V 7. kapitole o rozsahu 1,5 strany autorka
hodnoti dobu od konce prvni svétové valky do roku 1930, coz by si zaslouzilo vice
pozornosti. Hlavni ¢ast prace uzavird zvlastni kapitola o poezii kasubské, ktera byla podle

autorky siln€ ovlivnéna polskou literaturou. Zd4 se, ze by B. Kramarzova méla sviij nazor



vice odivodnit, ptipadné odkazat na nejnovéjsi odbornou literaturu. Za hlavni ¢asti nasleduje
polské resumé, bibliografie, seznam zkratek a pfilohy.

Je tfeba upozornit, Ze zvolené téma je komplikované, proto je také nutné ocenit snahu
danou problematiku komplexn& zpracovat. Hlavniho cile, kterym je podle diplomantky
»charakterizovat pieklady z polské poezie v letech 1899-1930”, se autorce podafilo
dosahnout, i kdyZ se prace ob¢as mozna stiva spise vychodiskem pro dalsi vyzkum. Pfesto
jako prtivodce po studiu napt. recepce polské poezie miZe byt velice zajimavou pomuckou.
Rovnéz z formalniho hlediska Barbara Kramarzova splnila kritéria pro sepsani odborné prace.
Setkavame se sice s ojedinélymi pieklepy a gramatickymi chybami, ty vSak nemaji v&tsi vliv
na celkovy pozitivni dojem. V budoucnu by se méla autorka vyhnout potizim, které se obcas
vyskytly pfi sklofiovani polskych pi{jmeni. Pro magistru polské filologie by to nemél byt
problém. Malou ptipominku si zaslouzi také poznamka, kterou uvadi autorka na s. 34, kdyz
hodnoti polské autory B. Lesmiana a L. Staffa jako mén& zndmé nez J. Kasprowicze nebo K.
Przerwu-Tetmajera, coz mizZe byt pro Ceské Ctenaie nemajici podobny ptehled o polské
literatute zavadgjici.

Kvalitu prace 1ze ohodnotit jako velmi dobrou. Dobra byla i mira samostatnosti a
originality pfi zpracovani tématu. Kladné lze ohodnotit i celkovou upravu. Ocenéni si

zaslouzi doprovodny ilustraéni material. Praci doporucuji k obhajobé.
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